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Instructiuni de utilizare
Cateter chirurgical transuretral

Retineti: Acest produs medical poate fi obtinut si utilizat doar de personal
medical si de ingrijire pregatit.

1. Descriere

Cateter chirurgical transuretral cu doua si trei lumene, cu catetere balon fabricate din silicon
de clasa medicala sau latex cu acoperire din elastomer siliconic, cu diferite varfuri si
dimensiuni ale balonului.

2. Continut si ambalaj

- Cateter balon cu 2 cai

- Cateter balon cu 3 cai

- Cateter balon dublu cu 3 cai

- Cateter pentru vezica de substitutie

- Ambalaj dublu si instructiuni de utilizare

3. Destinatie
Drenaj urinar transuretral temporar, tamponadé si posibilitatea irigarii vezicii urinare cu
catetere cu balon cu 3 céi.

4. Indicatie

Indicatii terapeutice

- Drenarea intraoperatorie si postoperatorie a urinei

- Afectiuni de golire a vezicii urinare

- Pentru cateterizarea vezicii transuretrale

- Pentru tamponada si/sau lavaj dupa rezectiile din tractul urinar inferior

5. Contraindicat
Cateterul cu balon nu poate fi utilizat in cazul alergiilor cunoscute la materialul respectiv al
cateterului (silicon sau latex).

6. Efecte secundare

- Inflamarea sau ulceratia sub presiune a mucoasei uretrei

- Infectii induse de cateter (bacteriuria)

- Inductia carcinomului de celuld scuamoasé a vezicii

- ncrustarea si obstructia cateterului (prin produse aderente de la mucoasa vezicii
inflamate, cum sunt celulele uroteliale si componentele de sange, care aderé la peretele
cateterului exterior si interior.)

- Leziunea uretrei

- Hematurie

7. Instructiuni

Cand utilizati acest produs, regulile generale de igiena aplicabile cateterizarii trebuie
respectate.

Tehnica de introducere (barbati

Dimensiunea cateterului balonului este selectata in fundie de pacient si in conformitate cu
standardele medicale.

Lubrifiantul medical conventional este aplicat pe deschiderea uretrei utilizand o seringa de
unica folosinta. Deschiderea uretrala exterioara este apoi largita manual, conul este pozitionat
si lubrifiantul este introdus prin extinderea capului. Pentru a va asigura ca lubrifiantul nu se
scurge in afara, uretra trebuie mentinuta comprimata pentru un moment sau inchisa cu un
colier pentru penis.

Cu mana stanga, penisul este tinut lateral fata de glandul penisului. Apoi, cateterul este
introdus cu teaca sterila sau forcepsul steril. Capatul liber al acestuia este prinsa intre degetul
mic si inelar si fixat astfel. La cateterele cu varfuri curbate, varful trebuie indreptat in sus. Apoi,
cateterul este avansat lent prin sfincter cu verificari constante pana cand este in vezica urinara
si urina se scurge afara.

Apoi, cateterul este avansat incé 5 cm si, utilizand supapa si conectorul Luer al unei seringi,
blocat prin al doilea lumen si reglat in vezica urinara tragandu-I inapoi.

Tehnica de introducere (femei

Dimensiunea cateterului cu balon pentru femei este de asemeneaselectata in conformitate cu
standardele medicale.

Labiile mari sunt dezinfectate fiecare cu un tampon de la osul pubian spre anus si apoi
indepartate cu degetul mare si cel aratator. Labiile mici sunt dezinfectate in acelasi mod.
Pe intreaga durata a procedurii de cateterizare, o mana indeparteaza labiile in timp ce este
efectuata cateterizarea cu ajutorul celeilalte maini.

Dupa ce lubrifiantul a fost introdus, cateterul este introdus in deschiderea uretrei si avansat
incet pana cand ajunge la vezica urinara si urina se scurge afara.

Apoi, cateterul este avansat incé 5 cm si, utilizand supapa si conectorul Luer al unei seringi,
blocat prin al doilea lumen si reglat in vezica urinara tragandu-I inapoi.

Dupa ce cateterul a fost introdus, acesta este conectat prin palnie la o conexiune
unidirectionala a unei pungi de urina si apasat ferm.

Scoaterea cateterului

- Tnainte de a fi scos, balonul trebuie golit complet. Pentru aceasta, pozitionati o seringa
goala pe supapa si aspirati lichidul pana se creeaza un vacuum. Apoi, cateterul este scos
cu atentie.
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8. Complicatii si/sau riscuri posibile
- Avansarea cu neglijenta a cateterului poate deteriora peretele vezicii urinare.
- Dislocarea cateterului

9. Instructiuni de utilizare/masuri de precautie

- Folositi-l numai cand este steril, daca ambalajul este nedeteriorat si nedeschis.

- De unica folosinta! A nu se reutiliza, recicla sau resteriliza. Reutilizarea, reciclarea sau
resterilizarea poate afecta integritatea structurala a instrumentului si/sau duce la defectarea
instrumentului, care poate duce la imbolnavirea, ranirea sau moartea pacientului.

- Trebuie efectuate verificari regulate la pacient si cateter pentru a urméari semne de infectie,
pozitionarea corect si incrustéri.

- Tnainte de utilizare, toate componentele trebuie verificate cu atentie. Nu este permisa utilizarea
produselor care pot fi deteriorate.

- Nu blocati excesiv balonul! Blocati doar la volumul maxim specificat! (Puteti gasi detalii pe
atasamentul cateterului si/sau pe eticheta)

- Verificati cateterul periodic pentru eficacitatea drenajului si pozitie. Dacé este necesar, trebuie
luata in consideratie Tnlocuirea cateterului.

- Nu tratati produsele cu agenti dezinfectanti, deoarece UROVISION nu are nici o informatie
disponibila privind posibilele schimbari de material care pot fi cauzate de acestea.

- Pentru a reduce riscul de infectii ale tractului urinar, in mod ideal, cateterul nu trebuie sa se
deconecteze de la punga de urina. Sunt recomandate sisteme de drenare inchise.

- Pentru a umple din nou balonul, mai intéi goliti-l complet. Umpleti balonul cu usoara presiune.
Pentru a reduce riscul de pierdere a volumului din balon, trebuie utilizata apa distilata +10%
glicerina.

- Nu tratati produsul cu t ti. Aceasta poate deteriora suprafata.

- Nu este permisa depasirea unei perioade de utilizare de maxim 30 zile pentru cateterele
integral din silicon si acoperite cu silicon-elastomer.

- Tn cazuri exceptionale, poate fi imposibil s& deblocati balonul. In aceasté situatie pot fi aplicate
diferite masuri pentru drenarea balonului (de ex. taierea supapei, obturarea balonului pana
plesneste, inteparea cu o incizie suprapubiana etc.). Utilizatorul trebuie s& decida asupra
masurii celei mai adecvate pe baza situatiei individuale. Dupa una dintre aceste masuri,
verificati integritatea balonului.

- Nu strangeti cateterul cu un colier, utilizati un dop de etansare daca este necesar.

- Asigurati-va ca pacientul nu are alergie la latex inainte de a utiliza catetere care contin latex.

10. Interacti cu alte i ite
Cateterul se poate decolora din cauza administrarii concomitente de medicamente sau ca rezultat al

contactului cu urina.

11. Conditii de transport si depozitare
Produsele pot fi transportate si depozitate doar in ambalajul corespunzator. Nu exista alte cerinte
specifice pentru transport.

Produsele trebuie depozitate intr-un loc uscat si protejat de lumina solara directa, intr-un interval de
temperatura de 5 - 30 grade Celsius.

12. Eliminare

Dupa utilizare, acest produs poate prezenta un pericol biologic. Manipularea si eliminarea trebuie
efectuate in conformitate cu procedurile medicale recunoscute si efectuate conform reglementérilor
legale si indrumarilor aplicabile.

Hasznalati utasitas
Transzuretralis OP katéter

Navod na pouzitie
Transuretralny operacny katéter

Tudnia kell: Ezt az orvostechnikai késziiléket csak képzett névér és

egészségiigyi személy heti be és hasznalhatja.

t szer
1. Leirasa

Két- és haromlumeni transzuretralis OP katéter, orvosi szilikonbél vagy szilikon elasztomer
boritasy latexbél készilt ballonkatéterekkel, kiilonb6zé kivitelii hegyekkel, kilonb6z6
hosszlsagban és balonméretben.

2. Tartalom és csomagolas

- Kétutas ballonkatéter

Haromutas ballonkatéter

Haromutas dupla ballonkatéter
Holyagképzéshez hasznalatos katéter
Dupla csomagolas és hasznélati utasitas

3. Hasznalati rendeltetése
A vizelet ideiglenes drénezése, tamponad és a vizhélyag irrigaciéja lehetséges a haromutas
katéterekkel.

4. Javallat

Terdpias javallatok:

- Matét kézbeni és mitét utani vizeletelvezetés drénezéssel

- Hugyholyag Uritési zavarok

- Transzuretralis vizholyag katéterezéshez

- Az als6 hugyutak rezekcioja utani tamponadhoz és/vagy 6blitéshez

5. Ellenjavallatok
A ballonkatéter nem hasznalhato az illet katéter anyagara (szilikonra, latexre) allergias
személyeknél.

6. Mellékhatasok

- A hugycs6 nyalkahartya nyomodas miatti fekélye, illetve gyulladasa

- Katéter okozta fertézések (bacteriuria)

- Vizholyag pikkelyes sejtkarcinomaja

- A katéter bekéregzédése és elzarédasa (a holyag begyulladt nyakahartyajnak ragacsos
termékei altal, mint pl . az urotelidlis sejtek és a vér 6sszetevéi, melyek ratapadnak a
katéter kiilsé és belso faléra.)

- A htigycs6 megsériilése

- Hemataria

7. Utasitasok

A termék a akaté é natkozo altalanos higiéniai szabalyokat kell
betartani.

Felhelyezési médszer (férfiaknal

A ballonkatéter méretét az egyes betegek fiiggvényében kell megvalasztani, az egészségugyi
normak betartasaval.

Szokasos egészségiigyi kenéanyagot kell csepegtetni az uréter nyilasra egyhasznalatu
fecskend6 segitségével. A kiils6 uréterjaratot kell kézileg szélesiteni, a konuszt behelyezni és
kend ot i a fej itasa Annak é 1, hogy a
kendanyag nem szivarog ki, a hugycsovet pillanat erejéig 6sszenyomva kell tartani, illetve
pénisz kapoccsal el kell zarni.

Majd a péniszt bal kézzel oldalt kell tartani a makkokhoz képest. Aztan a katétert kell
behelyezni steril tokkal vagy steril fogoval. Szabad végét a kisujj és a gyirs ujj kézé kell fogni
és igy kell rogziteni. Gorbe végii katéter esetén a végnek felfele kell iranyulnia. Aztan a
katétert zokkenémentesen kell felhelyezni a zaréizom mellet elhaladva allando ellenérzés
feltétele mellett mindaddig, mig a hiigyholyagba nem ér és vizektet vezet el.

Majd a katétert tovabbi 5 cm erejéig elére kell tolni a lepés a L

a fecskend6n, a masodik lumen zarolasanak és a higyholyagban visszahuzassal torténé
igazitasanak feltétele mellett.

Felhelyezési médszer nél
A ballonkatéter méretét nék szamara is az egészséguigyi normak betartasaval. kell
megvalasztani.

Ar jkak fertGtlenitését a ol kiindulva végezze, kilén-kiilon egy-egy
tamponnal jarvan el a végbélnyilas felé, majd tarja szét a hvelykuijj és a mutatoujj
segitségével. A kisajkakat hasonlé modon fertétlenitse.

A katéterezési eljaras soran mindvégig az egyik kéz tarja az ajkakat, a katéterezést pedig csak

a masik kéz végzi.

Amint a kend i a katétert hugycso nyilasaba és lassan
felvezetheti azt addig, mig az a higyholyaghoz nem ér és vizelet vezetédik el.

Majd a katétert tovabbi 5 cm erejéig elére kell tolni a szelep és a Luer-csatlakozo segitségével
a fecskend6n, a masodik lumen zarolasanak és a hugyholyagban visszahuzassal térténé
igazitasanak feltétele mellett.

Amint a katéter beillesztésre kerilt, a szelepen keresztiil
a vizeletgylijté zsakon és nyomassal zarul.

az egyutas

A katéter eltavolitasa

- Eltavolitasa el6tt a ballont teljesen ki kell triteni. Ehhez tires fecskendét kell a szelephez
illeszteni és a folyadékot ekként kell leszivatni vakuum képzédéseéig. Ezt kévetéen
bvatosan tavolitsa el a katétert.

UROVISION
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Technologie-Transfer mbH
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Tel.: 08061-3919-0, Fax: 08032-973-411
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8. Lehetséges komplikaciok és/avagy kockazatok
- A katéter gondatlan bevezetése soran a hugyholyag fala megsériilhet.
- Akatéter elmozdulasa.

9. Hasznalati utasitas / 6vintézkedések

- CSak akkor hasznalja, ha a termék steril, ha a csomagolasa sértetlen és felnyitatlan.

- Csak egyszeri hasznalatra! Ujrahasznalata, Ujrahasznositasa vagy Gjrasterilizalasa tilos. Az
Ujrat a Ujrahasznositas vagy Uj kart tehet a miiszer szerkezetében és/vagy
a miszer hibas mikodését ami a beteg éséhez,
egészségkarosodasahoz vagy halalahoz vezethet.

- A beteget és a katétert rend: Grizni kell,

a, hogy nem

Poznamka: Tento zdravotnicky vyrobok mézu ziskat a pouZivat iba vy$koleni
oSetrovatelia a zdravotnicki pracovnici.

1. Popis

Dvoj- a trojlumenovy transuretralny operacny katéter s balénikovymi katétrami vyrobenymi

z lekarskeho silikonu alebo latexu potiahnutého silikénovym elastomérom, s réznymi Spickami,
dizkami a velkostami balénika.

2. Obsah a balenie

= 2-cestny balonikovy katéter

- 3-cestny balonikovy katéter

- 3-cestny dvojity balonikovy katéter
- alny katéter

fertézédés-jel, a katéter pedig a megfeleld allasban van és nem

- Minden 6sszetevot gondosan ellendrizni kell hasznalat el6tt. Nem szabad olyan terméket
hasznalni, amely megsérilhetett.

- Ne zarja le tul er6sen a ballont! Csakis a
katéter tartozékan és/vagy a cimkén talalhatok)

- Rendszeresen ellendrizze a katéter drénezési hatékonysagat és helyzetét. Sziikség esetén
meg kell fontolni a katéter kicserélését.

- A terméket ne kezelje fert6tlenité termékekkel, tekintve hogy nem allanak rendelkezésre
informaciok az UROVISION részeérdl a fertétlenits altal okozott esetleges anyagi elvaltozasokra
vonatkozéan.

- A hugyuti fertézések azatanak a katéter és a vizeletgydijté zsak
kozotti csatlakozast idedlis nem bontani. Ajanlatos zart drénrendszert hasznalni.

- Elébb uritse ki teljesen a ballont és csak azutan téltse Ujra. Enyhe nyomassal toltse fel a
ballont. A ballon tér é azata 6 desztillalt vizet / +10%-0s
glicerint kell hasznalni.

- Ne kezelje a terméket alkohollal / fert6tlenité szerrel / kenéanyaggal. Ezek a felletet

is térfogatra zarja! (ré a

karosithatjak.

- A teljes egészében szilikonbdl késziilt, illetve a szilikon.-elasztomer boritast katéterek esetén
nem a { 0 napos alati id6 tullépése.

- Rendkiviili esetekben el6fordulhat, hogy a ballont nem lehet kioldani. llyen helyzetben szamos

intézkedést lehet alkalmazni a ballon kitritésére (pl. a szelep zarasa, a ballon kilyukasztasa
suprapubicus bemetszéssel stb.). A felnasznalonak kell a legalkalmasabb Iépés mellett
dontenie az egyes helyzetek fliggvényében. Ezen Iépések egyikét kévetve, a ballont
i tekintetében izni szliksé
- Ne szoritsa el a katétert; sziikség esetén hasznaljon tomitddugét.
- Ellenérizze, hogy a beteg nem allergias a latexre, miel6tt latex tartalmu katétert hasznalna.

10. Kdlcsonhatas egyéb gyogyszerekkel
A sztent elszinezédhet az egyidejlileg alkalmazott gyogyszerek, illetve a vizelettel valo érintkezés
miatt.

11. Szallitasi és tarolasi feltételek
A termékeket szallitani és tarolni csakis a kifejezetten ere a célra tervezett csomagolasban szabad.
egyeéb kiilon utasitas a szallitasra vonatkozoan nincs.

A termékeket szarazon kell tarolni, a kozvetlen napfénytdl védett helyen, az 5-30 Celsius fok
hémérséklettartomanyban.

12. Artalmatlanitas
Hasznalat utan ez a termék biolégiai ot jelenthet. A ast és ar itast az

i eljarasok , valamint valamennyi alkalmazando jogszabaly és
iranyelv maradéktalan teljesitésével kell végezni.

max. 30°C

min. 5°C

CEo

- Dvojity obal a navod na pouzitie

3. Uréené pouzitie
Docasné transuretralne odvadzanie mocu, tamponada a moznost zavwdnenia mocového
mechura pomocou 3-cestnych balénikovych katétrov.

4. Indikacie
Terapeutické indikécie

- Odvadzanie mocu pocas operacnych zakrokov a po nich

- Poruchy vyprazdiiovania mo¢ového mechura

- Natransuretralnu katetrizaciu mo€ového mechtra

- Na tamponadu a/alebo vyplach po resekcii dolnych mocovych ciest

5. Kontraindikacie
Balonikovy katéter sa nesmie pouzivat pri znamych alergiach na konkrétne materialy,
z ktorych je vyrobeny katéter (silikon alebo latex).

6. Vedrajsie ucinky

- Tlakova ulceracia alebo zapal sliznice mocovej rury

- Katétrové infekcie (bakteritiria)

- Navodenie karcindmu moc¢ového mechdra zo skvaméznych buniek

- Inkrustacia a nepriechodnost katétra (sposobena lepkavymi produktmi zo zapalenej
sliznice mocového mechura, napriklad bunkami urotelu a krvnymi zlozkami,
zachytavajlcimi sa na vonkaj$ej a vnutornej stene katétra)

- Poranenie mocovej rury

- Hemattria

7. Pokyny

Pocas pouzivania tohto vyrobku sa musia dodrziavat vSeobecné hygienické pravidla platné
pre katetrizaciu.

Postup pri zavadzani (muZi

Velkost balénikového katétra sa zvoli pre konkrétneho pacienta v stlade s medicinskymi
Standardmi.

Na vyustenie mocovej rury sa pomocou jednorazovej striekacky kvapne bezny lekarsky
lubrikant. Nasledne sa manualne rozsiri vonkajsie vyustenie mocovej rury, umiestni sa kénus
a lubrikant sa dnu nakvapka za sG¢asného natiahnutia Zaluda penisu. Aby sa predislo tniku
lubrikantu, mocovu rdru je potrebné na chvilu stlacit' alebo uzavriet pomocou penisovej
svorky.

Penis sa nasledne pridrZi lavou rukou lateralne vzhladom na Zalud'. Katéter sa nasledne
zavadza pomocou sterilného puzdra alebo sterilnymi klie$tami. Jeho vorny koniec sa uchopi
medzi mali¢ek a prstennik a takymto spésobom sa zaisti. Na katétroch so zahnutymi koncami
musi picka smerovat hore. Katéter sa nasledne plynule zasuva az za zvierac za neustalej
kontroly, az kym nie je vo vnutri mechdra a mo¢ nevyteka von.

Katéter sa nasledne zasunie este o dalSich 5 cm a pomocou ventiu a Luer spojenia na
striekacke sa zablokuje cez druhy limen a jeho poloha v moovom mechure sa upravi
potiahnutim v spatnom smere.

Postup pri zavadzal n)

Velkost balonikového katétra pre Zeny sa tiez zvoli v silade s medicinskymi Standardmi.
Kazdy z velkych pyskov sa vydezinfikuje jednym tampénom smerom od lonovej kosti

k anélnemu otvoru a nasledne sa roztvoria pomocou palca a ukazovaka. Rovnakym
sposobom sa vydezinfikuju malé pysky.

Pocas celého katetrizatného zakroku sa jednou rukou udrzZiavaju roztvorené pysky, zatial o
katetrizacia sa vykonava len druhou rukou.

Po nasati lubrikantu sa katéter zavedie do otvoru mocovej riry a pomaly zasuva, az kym
nedosiahne mo¢ovy mechir a mo¢ nezacéne vytekat von.

Katéter sa nasledne zasunie este o dalSich 5 cm a pomocou ventiu a Luer spojenia na
striekacke sa zablokuje cez druhy limen a jeho poloha v moovom mechure sa upravi
potiahnutim v spatnom smere.

Po zasunuti sa katéter prostrednictvom lievika pripoji k jednosmernému pripojeniu na vrecku
na mo¢ a pevne pritlaci.

Vytiahnutie katétra

- Pred vytiahnutim sa musi balonik tplne vyprazdnit. Dosiahne sa to vlozenim prazdnej
striekacky do ventilu a natiahnutim tekutiny, az kym sa nevytvori vakuum. Nasledne sa
katéter opatrne vytiahne.
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8. Mozné komplikacie a/alebo rizika

- Nedostatocna opatrnost pri zastvani katétra méze viest k poskodeniu steny mocového
mechura.

- Zmena polohy katétra

9. Navod na pouzitie/lbezpeénostné opatrenia

- Pouzivajte len v sterilnom stave, ak je balenie neposkodené a neotvorené.

- Ur&ené len na jednorazové pouzitie! NepouZivajte opakovane, nerecyklujte ani nesterilizujte
opakovane. Opakované pouzitie alebo opakovana sterilizacia moze znizit $trukturnu integritu
nastroja a/alebo méZe viest k nespravnemu fungovaniu nastroja, ¢o méze sposobit ochorenie,
poranenie alebo smrt pacienta.

- Pravidelne kontrolujte stav pacienta aj katétra; skontrolujte spravnost' umiestnenia a vSimaijte si
pripadné znamky infekcie a inkrustacie.

- Pred pouZitim sa musia dokladne skontrolovat vSetky sucasti. Viyrobky, ktoré mézu byt
poskodené, sa nesmu pouzivat.

- Balonik prili$ neblokujte! Blokujte ho maximalne do uréeného objemu! (Podrobnosti njdete na
nasadci katétra a/alebo na stitku.)

- Pravidelne kontrolujte drenaznu tcinnost a polohu katétra. V pripade potreby je potrebné
zvazit vymenu katétra.

- Vyrobky ierajte dezir i prostriedkami; spoloénost UROVISION nema Ziadne
informacie o moZnych zmenach na materiali, ktoré by to mohlo spésobit.

- Riziko infekcie mocovych ciest sa znizi, ak sa neuvolfiuje prepojenie medzi katétrom
a vreckom na mo¢. Odportcaju sa uzavreté systémy na katetrizaciu.

- Predtym opéatovnym naplnenim balénik Gplne vyprazdnite. Mierne natlakujte balonik. Ak chcete
znizit riziko straty objemu v baléniku, pouzite destilovant vodu+ 10 % glycerin.

- ierajte vyrobok i énymi pi i kantmi. Mohol by sa poskodit’
jeho povrch.

- Pri celosilikonovych katétroch a katétroch potiahnutych silikonovym elastomérom sa nesmie
prekrocit maximalna doba pouzivania 30 dni.

- Vo vynimoénych pripadoch sa moZe stat, Ze balonik sa neda odbldkovat. V takom pripade
mozno balénik vyprazdnit pomocou rozliénych opatreni (napr. prerezat ventil, balonik
nadmerne zablokovat, aby praskol, prepichnit balénik suprapubickym rezom a pod.).
Pouzivatel sa musi rozhodnut' o najvhodnej$om postupe podla konkrétnej situacie. Po takomto
postupe je potrebné skontrolovat, ¢i je balonik cely.

- Katéter nesvorkujte, v pripade potreby pouZite tesniacu zatku.

- Pred pouZitim katétra s obsahom latexu sa najprv uistite, ¢i pacient nema alergiu na latex.

10. Interakcia s inymi liekmi

V désledku stibezného podavania liegiv alebo aj po kontakte s mo¢om méze dojst k zmene
zafarbenia katétra.

1. P i pri prep a sklad: i
Vyrobky moZno prepravovat a skladovat jedine v baleni uréenom na tento ucel. Pri preprave sa
r Zzad iadne dalSie

Y

Vyrobky sa musia skladovat v suchu a chranené pred priamym slneénym svetlom v teplotnom
rozsahu 5 - 30 °C.

12. Likvidacia

Po pouziti m6Ze vyrobok p 1stvo. a likvidacia sa
musia vykonavat v sulade s uznavanymi zdravotnymi postupmi a na zaklade prislusnych zakonnych
predpisov a smernic.

STERILEEO
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